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/\ Specific warnings
— ]
. - Double the upper hinge whether a
‘ % door closer is used;
p - Double the bottom hinge whether a
ul i | s S door stop or drop down seal is used;
;g % - - Place a central hinge whether the
& e door leaf is higher than 2100 mm.
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Adjustments

Vertical (+3 mm / -3 mm)

Horizontal (+3 mm / -3 mm)

Depth (+1 mm / -1 mm)

N Z

vV V'V

MAX 4Nm

CH4

MAX 4NmM

V VvV

0O O)

CHA4 LI

CH4

©4©

QG,

20

OMG,

V VvV

CH4

CH.4

[ ]

CH4

CH.4
MAX 4Nm

DOOR

347 18-02| | 18-0 31570
15z01 15:+01 0
10 002 A B 10;93
1 & wiSn N

|7 & < -l— —

‘ ¢ > 3 ° ‘

| & &, |

| |

| |

| |

RS ge| | 5|3 |

EEE 5 |88 |

| |

| |

| |

| |

‘ ° ° ° © ‘
R L

AA B-B
28" 28°%
max 4 max 4

@specifiche di test, 2 cerniere: Interasse cerniere 1540 mm - Larghezza pannello 926 mm - Angolo di apertura 0°-90°. @Especificaciones de prueba, 2 bisagras: Distancia
entre bisagras 1540 mm - Ancho del panel 926 mm - Angulo de apertura 0°-90°. @Testspezifikationen, 2 Turbander: Tirbandabstand 1540 mm - Térbreite 926 mm -
Offnungswinkel 0°-90°, @Test specifications, 2 hinges: Hinge spacing 1540 mm - Door leaf width 926 mm - Opening angle 0°-90°. @Spécifications des tests , 2 charniéres:
Ecartement des charniéres 1540 mm - Largeur du panneau 926 mm - Angle d'ouverture 0°-90°. @Testspecificaties, 2 scharnieren: Scharnierafstand 1540mm - Breedte
deurblad 926mm - Openingshoek 0°-90°. @XapakTepuCcTUKM TecTa, 2 NeTAu: PaccTosiHue Mexzy netisimu 1540 MM - LLIMPUHA ABEPHOTO NOIOTHA 926 MM - yron OTKpbIBaHMs 0°-90°.
@specyfikacja testu, 2 zawiasy: Odlegtos¢ pomigdzy zawiasami 1540 mm - Szeroko$¢ skrzydta 926 mm - kat otwarcia 0°-90°. @UIRANIE, 2 5usk: Heskiale 1540mm, [TBFERE 926mm,
FR#EE 0-90.

@rer larghezze pannello minori di 600mm e/o spessori fuori standard & necessario verificare la compatibilita alla rotazione per evitare interferenze in fase di apertura. @para
hoja de ancho inferior a 600 mm y/o espesor no estandar es necesario comprobar la compatibilidad con la rotacion para evitar interferencias durante la apertura. [» 5]
Turblattbreiten unter 600 mm und/oder nicht standardisierten Tiirblattstirken muss die Rotationskompatibilitat gepriift werden, um Beeintrichtigungen beim Offnen zu
vermeiden. @For door width under 600mm and/or unusual depth it is necessary to check the rotation compatibility in order to avoid interference while opening. @Pour des
largeurs de panneau inférieurs a 600mm et/ou des épaisseurs hors mesures standards, il est nécessaire de vérifier la compatibilité de rotation pour éviter les interférences lors
de Louverture. @Voor deur breedte kleiner dan 600mm en/of ongebruikelijke diepte is het nodig de rotatie mogelijkheid te controleren om hier geen problemen te krijgen bij het
openen. @/ing wupuHbl 4Bepy Meree 600 MM /WA HECTaHAAPTHON TOMLVHBI HEOBXOAVIMO NPOBEPHTL COBMECTUMOCTb C BPALLiEHMEM, YTOGbI 136exaTb nomex npu oTkpsITvM. @W
przypadku skrzydta o szerokosci ponizej 600 mm i/lub niestandardowej gtebokosci,zachodzi koniecznos¢ sprawdzenia kompatybilnosci obrotu w celu unikniecia kolizji podczas otwierania
drzwi. @FF115/NFOOMMELIEFARIAN E, LARERANIEHRANE, WREFRHBHERETS.

@ zpplicazione congiunta delle cerniere a scomparsa con altri dispositivi (chiudiporta, paracolpi e maniglione antipanico) o per misure differenti da quelle testate, deve essere testata a cura del cliente. @La
instalacion de bisagras ocultas junto con otros dispositivos (cierrapuertas, topes y barras antipanico) o para medidas distintas a las ensayadas, se tendran que ensayar a cargo del cliente. @Die gemeinsame
Montage von verdeckt liegenden Tirbandern mit anderen Vorrichtungen (Turschl und Panil oder fiir GroBen, die nicht den gepriiften entsprechen, miissen vom Kunden selbst gepriift
werden. @We recommend our customers to perform their own test on the door system, when the door sizes are different from the ones tested, or when accessories such as overhead door closers, panic
push-bars and doorstops are included in the door set. @Lapplication conjointe des charniéres invisibles avec d'autres dispositifs (ferme-porte, boutons d’arrét ou barre anti-panique) ou pour des applications
différentes de celles utilisées habituellement, doit étre testée par le client. @We adviseren onze klanten om zelf testen uit te voeren op het deursysteem als de deurafmeting verschilt van hetgeen door getest
is, of als accessoires zijn toegevoegd aan de set zoals een deurd; ti-paniek duwstang of d CKPBITBIX NETeNb C APYriMM YCTPOIACTBAMM (AOBOAUVIK, OTPaHUTENb OTKDLIBAHUS
ABEPH, PyUKa BHTUNaHVIKE Y AD.) Y CMEabHBIX YCNOBIAX SKCMAYaTaLMK AOMKHO BbiTb MpoTecTuposaro kavenom, @Jedli wymiary drzwi sq inne niz te przetestowane przez firme, lub jesli zastosowane s3 akcesoria w
postaci zamykaczy, oku¢ przeciwpanicznych lub odbojéw drzwiowych, zalecamy przeprowadzenie wiasnego testu na zestawie drzwiowym, @ 26115 RIYFARNESNEINIBRTEFN, SBERE N AN
BRI, DHSECHIN, RNRNEREXFTRETHE.

©1ustrazioni, fotografie, disegni e dati tecnici, prestazion), essenze e colori hanno valore puramente indicativo & non sono vincol ant\der nol. Deviazioni o scostamenti non potranno costiture ragioni per la non accettazione della
merce o essere motivo per reclam. Tutti | modelli possono subire senza preawiso variazioni nelle sezion, nella struttura e nel disegno. @lustraciones, fotografias, disefio y datos técnicos, prestaciones, esencias y colores son valores
puramente indicativos y no son vinculantes Zara nosotros. Las "modificaciones" no son razon para la no aceptacion de los productos o ser motivo de quejas. Todos los modelos pueden estar sujetos a cambios sin previo aviso en las
secciones, en la estructura y en el disefio. @Abbildungen, Fotos, Zeichnungen und techische Daten, Fraben und Farbessenzen die in diesem Katalog angefihrt werden sind rein indikatiy und fir uns unverbindlich. Anderungen und
Abweichungen davon werden nicht als Grund fiir Nichtentgegennahme der Ware oder fiir Reklamationen akzeptiert. Alle Modelle kdnnen unangekiindigt Verbesserungen oder leichte Anderungen und den Sektionen und Zeichnungen
erfahren. @The illustrations, photos, images and technical data, features and colours of the catalogue are purely indicative and are not binging for us. The deviations cannot create any reasons for not accepting the goods or cause
claims. All the models can be altered, improved or s! \ghﬁy modified in their sections, structure or drawing without any previous notification. @Les illustrations, les photographies, les dessins et les données techmques les prestations,
les couleurs reportées sur ce catalogue ont une simple valeur indicative et ne sont pas astreignants pour nous. Des Interprétations ou des jugements personnels ne pourront pas constituer une raison paur la non geceptation de la
marchandise ou méme étre un motif de réclamation, Tous les modéles présentés peuvent subir sans préavis une améloration ou ne légére variation dans les sections, dans la structure ou méme dans le dessin. &oe illustraties,
foto's, afbeeldingen en technische gegevens, kenmerken en kleuren van de catalogus zijn louter indicatief en niet bindend voor ons. Afwij %en kunnen geen reden zijn om de goederen niet te accepteren of claims in te stellen. Alle

modellen kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd, verbeterd of Ucm gewijzigd in hun secties, structuur of tekening. @MW nnioctpauyn, @omrpaqw, PUCYHKY 1 TEXHUYECKME JaHHbIE B AAHHOM CMPABOYHMKE HecyT
PEKOMEHaTebHii XapaKTep, KOTOPbIE He MOTYT 6biTs OCHOBaHYIEM 15 0TKa3a OT T0Bapa WAV CTaT MpUuMHOY pekiamalyi, Bce apTky/el 1 YepTeXM MOTYT 6biTh M3eHeHs! 663
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